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Helyesbités a gyiimélcs- és zoldségdgazat tekintetében kiilonleges szabilyok megdllapitdsirol, a 2001/112/EK és a

2001/113[EK irényelv, valamint a 827/68/EGK, a 2200/96/EK, a 2201/96/EK, a 2826/2000/EK, az 1782/2003/EK

és a 318/2006/EK rendelet modositisirdl, tovibbd a 2202/96/EK rendelet hatilyon kiviil helyezésér6l szo6l6
1182/2007/EK tandcsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 273., 2007. oktéber 17.)
A 3. oldalon, a (22) preambulumbekezdésben:

a kovetkezd szovegrész:  ,(22) Az éaruburgonya bevondsa az 1782/2003[EK rendeletben meghatdrozott rendszerbe
maga utdn vonja, hogy a kozos drakon alapuld, egységes piac megfelel6 mtikodésének
megdvisa érdekében a SzerzGdés dllami tdmogatdsokra vonatkozd rendelkezéseit az
druburgonydra is alkalmazni kell, mikozben az dgazat igazoddsdnak lehet6vé tételére
dtmeneti idGszakot kell biztositani.”

helyesen: ,(22) Az étkezési burgonya bevondsa az 1782/2003[EK rendeletben meghatdrozott rend-
szerbe maga utdn vonja, hogy a kozos drakon alapuld, egységes piac megfelel6 miiko-
désének megovasa érdekében a SzerzGdés dllami tdmogatdsokra vonatkozé rendelkezé-
seit az étkezési burgonydra is alkalmazni kell, mikozben az dgazat igazoddsdnak lehe-
t6vé tételére dtmeneti idGszakot kell biztositani.”

A 20-24. oldalon, az 52. cikk (az 1782/2003/EK rendelet médositésai) 1., 2., 3., 4., 5., 7., 8., 10. és 20. pontjdban:
a kovetkezd szovegrész: ,aruburgonya”

helyesen: ,étkezési burgonya”.

A 22. oldalon, az 52. cikk (az 1782/2003/EK rendelet modositdsai) 13. pontjiban (Gj 68b. cikk, a (4) bekezdésben

szerepl$ tdbldzat, a Portugdlidra vonatkozd sor):

a kovetkezd' szivegrész:

,Portugidlia 2,400
helyesen:
,Portugdlia 2,900".

A 25. oldalon, az 53. cikkben (a 318/2006/EK rendelet modositdsai):
a kovetkezd szovegrész: A 318/2006/EK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

1. A 32. cikk (1), (2) és (4) bekezdésében a ,VII. mellékletben™t a ,vagy a VIII. mellékletben”-
nel kell kiegésziteni.

2. A VIL mellékletet kovetGen a szoveg a kovetkezd melléklettel egésziil ki:

,VIII. MELLEKLET

Feldolgozott gyiimolcs- és zoldségtermékek (...)"”

helyesen: A 318/2006/EK rendelet a kovetkez6képpen moédosul:

1. A 32. cikk (1), (2) és (4) bekezdésében a ,VII. mellékletben-t a ,vagy a VIla. mellékletben”-
nel kell kiegésziteni.

2. A VIL mellékletet kovetGen a szoveg a kovetkezd melléklettel egésziil ki:

,Vlla. MELLEKLET

Feldolgozott gyiimoélcs- és zoldségtermékek (...)"”
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A 25. oldalon, az 55. cikk (4) bekezdésének utolsé mondatdban:

a kovetkezd szovegrész: Az Eurdpai Uni6hoz 2004. mdjus 1-jén vagy ezen idSpontot kovetSen csatlakozott tagallamok
termelGi csoportjait illetden az elismerési tervekre — e rendelet alkalmazdsdnak id6pontjétdl — a
7. cikk (4) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott timogatdsok mértékét kell alkalmazni.”

helyesen: ,Az Eurépai Unidhoz 2004. mdjus 1-jén vagy ezen idépontot kovetGen csatlakozott tagallamok
termelGi csoportjait illetGen az elismerési tervekre — e rendelet alkalmazdsanak id6pontjatdl — a
7. cikk (5) bekezdésének a) pontjdban meghatrozott tdmogatdsok mértékét kell alkalmazni.”

A 28. oldalon, a II. melléklet (az 1782/2003/EK rendelet mellékleteinek mddositdsai) 4. pontjdban:
a kovetkezd szivegrész: 4. A VIL melléklet a kovetkez$ ponttal egésziil ki:

»M. Gytimoles- és zoldségfélék, aruburgonya és faiskoldk. (...)«”
helyesen: 4. A VIL melléklet a kovetkez8 ponttal egésziil ki:

»M. Gytimoles- és zoldségfélék, étkezési burgonya és faiskoldk. (...)«"




